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La elaboracién de APA NAMA ACH para la ensefianza de la Lectura y
Escritura en yanesha' (amuesha) ha estado a cargo del Instituto Lingiiistico
de Verano, y Carlos Huancho Cruz.

Colaboré como organismo consultor en metodologia el Instituto
Lingiiistico de Verano y como organismo revisor la Oficina Técnico-
pedagogica de la Direccion Regional de Educacion — Ucayali



Resolucién Directoral Regional 00330

REGION ¢ UCAYALI
PROVINCIA  : COROMNEL PORTILLO
DISTRITO 1 CALLERIA

DIRECCION TECNICO - PEDAGOGICA
PUCALLPA . DREU - DITEP.

Pucalipa, 0 2 ”AYU 1997

Visto ef Oficio N° DG-2366, presentado por ¢l Instituto Lingiiistics de Verano, solicitando la aprobacién de
un (1) texto de material educativo bilingile, claborado por los Especialistas de) meacionado lnstitute,

Visto, asi mismo, el Informe N* 013 «  DREU-DITEP-ES, presentado por la Direccién Téenico
Pedagogica sobre Ia revisién efcctuada, dando opinién favorable del material educativo.

CONSIDERANDO :

Que, ¢s politica del Gobierno Constitucional de Ia Rep ablica y del Sector Educacion, apoyar prioritariamente
1as acciones de cardcter educativo de fas comunidades; )

Que, de do a la cliusula dovena, 1 02 del convenio vigente; suserito entre al Ministerio de
Educacisn ¢ Instituto Lingistico de Verano, esta Institucién ha elaborado textos educativos y culturales para las Escuel
Primarias Bilingties del grupo idiomatico yanesha ( ha),

Que, o través de la Resolucion Ministerial N°0124-81-ED, s¢ aprobaron las Normas para la Evaluacion
Técnica y Dictamen de materiales educativos de tipo impreso producidos por autores particulares;

Que, en observacion de las citadas Ia Direccidn Técnico-pedagoégica de fa Direccion Regional de
Educacién de Ucayali ha revisado y emitido el dictamen aprobatorio de un (1) texto pars Educacidn Bilingtie, cuyo autor e5 cl
Instituto Lingtistico de Verano, lo cual poded ser utilizado en lag Escuelas Primarias Bilinglies de menores del grupo

" & y ha (i hal:

\

Que, el material en reforencia estd encvadrado dentro de los lincamientos de politica del Sector Educacion,
as{ coma guarda relacién con las caracteristicas de los grupos idiomdticos que dan su propia identificacion.

De conformidad con la Ley General de Educacion N°23384, ef D.L. N°25762, Ley Orgénica del Ministerio
de Educacién y esianda a fo informado por la Direccion Técnico-pedagégica de la Direccién Regional de Educacion de
Ucayali.

SE RESUELVE:

1® Aprobar la impresion y reimpresion de un (1) texto correspondiente a material educativo bilingte:
TITULO: APA RAMA ACH
IDIOMA: yanesha (amuesha)

Libro de Lectura y Escritura N° 3

2° La presente Resolucion Directoral Regional deberd insertarse en parte visible del material y tendrd
vigencia a partir de la focha de su expedicion.

1° E] autor esth en la obligacién de remitir cinco (05) ¢jemplares 2 la Direccion Regional de Educacion de
Ucayali y Organismes Superiores.

REGISTRESE Y COMUNIQUESE:

dilberto Ruiz Davila
irector Regional de Educacion s Ucayali
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ALFABETO YANESHA' (AMUESHA)

El alfabeto yanesha'se compone de veintinueve
letras simples y compuestas. Son: a, b, b, ¢, E,
C.h, .dhr e, .é-’ g, hu (U.), j! ‘e"&r m, mr n, ﬁ_l o, )9‘:
B, qu, *r, =xn, &, sh, &, ¥, %8, y. Estas se leen
mis o menos seglin la pronunciacidn castellana, con
algunas excepciones gque nacen de la.fonologla amue-
sha.

b se pronuncia como una b intervocdlica. Ej.:
benrn “"sabroso".

¢h es una ch pronunciada con inflexién de la lengua
hacia atris. Ej.: dhop "maiz".

¢ wvaria mucho en sonido y a veces se asemeja a una
£{. Ej.: nedend "mi lengua”.

? se pronuncia con los labios en posicifn para
formar la { castellana, pero con la lengua en
posicién para pronunciar la u. Ej.: qu?' "gua-
camayo".

g es fricativa sonora y de pronunciacién suave.
Ej.: goin "anzuelo".

hu se pronuncia como hu en Hudnuco. Ej.: huapa
"viene". : ;

LL es una lateral palatalizada, mds o menos como se
pronuncia la ££ del quechua. Al final de una
palabra es sorda. Ejs.: £LollLo "abuelita";
shatf "tocayo".

0 varia mucho en sonido y a veces se asemeja a una
u. Ej.: nompor “"mi papd".

nn es una 41 bastante suave, pronunciada con in-
flexién de la lengua hacia atr&s. Ej.: huerra
"regresa'.



4h suena como sh en Ancash. Ej.: shonte' "bas-
tante".

t4 se pronuncia mds o menos como una { breve
segquida por una 4. Ej.: atsennr "caliente".

b, ¢, m, A, p, ¥, son sonidos palatalizados. Una
pronunciacién semejante a la que distingue a la
i de la n en el castellano, ocurre en los
si%uientes pares:
y b bBathayo "lejos"; bes "algodén".
¢ neca'm "mi manga"; ftsaca'm "luciérnaga".
morn "aire", mos “"duerme".
Ad "&l1"; na "yo".
pet "tu mano"; poi “su mano",
y £ yel "dia"; yet "nuestra oreja". (Es
muy fécil confundir la ¥ con la ch., La
diferencia es que la f se pronuncia un poco
mis adelante en la boca).

532 n

Mot st I,
A
o

Ademés de las vocales simples hay vocales
alargadas como: [cho-:ch] choch "frijol"; vocales
seguidas de aspiracién como: {[ehpal epa "dos"; y
vocales seguidas de una ligera oclusiva glotal.
Estas (ltimas se escriben con ap6strofo como en ¢'
"lluvia"; por razones ortogréficas, las demis se
escriben como vocales simples.



ORIENTACIONES PARA EL PROFESOR

La iniciacién en la lectura y escritura en
vanesha', se hace a través de los libros N2 3, 4,
5. ©Se emplea el método global mixto, que va del
todo a las partes. Presenta oraciones completas
gue el alumno debe descomponer en frases grama-
ticales, palabras y sflabas.

Cada leccibn presenta un texto motor acompa-
nado de un dibujo. Los dibujos representan situa-
ciones reales del ambiente. Al comienzo de cada
leccién, se debe observar y analizar el dibujo.

El texto motor es una oracidn sencilla y natural
que expresa alguna experiencia de la vida del
alumne. Se usa este tipo de oracibn para asegurar
una lectura fluida y con entonacidn natural. Del
texto motor se sacan las palabras y frases claves
para hacer los ejercicios de andlisis de silabas

Yy construcciones gramaticales.

En las p&ginas de andlisis de silabas, las
nuevas palabras generadas estln dentro de un tra-
pezoide. Estas palabras sirven como ejemplos.

Los alumnos, guiados por el profesor, deben buscar
y decir otras palabras formadas por las silabas
gque ya conocen.

Las lecciones tienen las siguientes partes:

1. Un dibujo para la observacidn y el. comentarlo.

2. Un texto motor y su andlisis.

3. El anilisis de las silabas nuevas de la pala-
bra clave, sacada del texto motor,

4, El anflisis de una construccidén gramatical,
sacada del texto motor (cuando es posible).
Estos ejercicios estdn dentro de un octdgono.

5. El afianzamiento. Estas paglnas estdn indi-
cadas con un asterisco (*).

6. Los ejercicios de escritura.



Los modelos de ejercicios de escritura apare-

cen en la parte inferior de la pdgina. Si los
alumnos se equivocan en la escritura, deben prac-
ticar la forma correcta hasta conocerla bien.

Los ejercicios de anélisis de silabas por lo

general tienen cinco etapas:

ls

Sacar la silaba y luego la vocal, de la pala-
bra clave del texto motor, y volver a componer

.la palabra:
tome o
to to
o] tome

. Comparar las silabas nuevas:

to
ta

Diferenciar las silabas nuevas de otras vya
conocidas:

a e o]
ta to
ma me mo

pa pe po

Generar nuevas palabras, empleando las sflabas
recién aprendidas con otras ya conocidas:

to po a to'
\ topo ato'

Emplear las nuevas palabras en oracidnes o
cuentos cortos. .



Adem&s de las sugerencias dadas en este libro,
el profesor debe emplear otros materiales de en-
sefianza para crear interés por el aprendizaje.

Por ejemplo, puede usar la pizarra, el franelbgra-
fo, las tarjetas lé&xicas, las tarjetas de silabas,
l&minas y otros materiales que tengan relacién con
lo que estén estudiando, de acuerdo con la expe-
riencia de los ninos y su realidad.

En las paginas 11 - 12 hay una lista de dic-

tados que se pueden usar para cada leccidn de es-
critura,



DICTADO

Los dictados que van con las lecciones de
escritura, son para desarrollar en los alumnos la
habilidad de escribir sin modelos previos.

Bl profesor dicta la palabra o frase después
de que el alumno ha practicado la leccidn; el
alumno escribe el dictado en una hoja aparte, sin
mirar el ejemplo; luego, se corrige el dictado.

Pagina Dictado
15 apa
18 ach
20 llollo
21 apa, ach
22 llollo
23 apa,ach,llollo
26 mata
28 epa
29 mata, apa
30 ach, epa
31 omo, llollo
32 mata omo
33 ete
34 ete apa
35 0, omo
36 e, ete
37 o, e
38 o, omo, e, ete

Pigina Dictado
39 ema'
40 ano
41 a, amo
42 a, amo, a, apa
43 ach, llollo
44 a, e, o
45 Mata pato.
46 pa
47 epa pato
48 ete
49 pe
50 pa, pe
51 Mata amo.
52 jole]
53 tome
54 pa, pe, po
55 ma
56 Anoma, anoma



Pagina

57
58
59
60
61
62
63
64
65
66

Dictado

me

mo 'me

mo

ma, me, mo
Tapa, tapa
ta

Tapa tome pa'me’,
to

Tapa pato pa'me'.
ta, to

PAgina Dictado
67 ta'te'
68 te
69 caca'm
70 ta, te, to
71 ca
72 Shonte' caca'm.
73 co
74 ca, co
75 Mata ato' ete apa.
76 e'pota
77 Tapa pato pa'me',



apa ahuo'

puetsato.

apa
puetsato
ahuo'

puetsato

puetsato
ahuo'

apa

ahuo!

apa ahuo'

puetsato,

o | O

o IO I




—

puetscto.

Pepe ahuo'

puetsato

apa

Pepe

ahuo

-

Pepe
puétsoto

apa

ahuo'

ahuo'! puetsato.

apa

puetsafo.

Pepe ahuo'
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ochec ahuo' puetsato.

ochec apa
puetsato ahuo'
Pepe ochec

apa ahuo' puetsafo.
Pepe ahuo' puetsato.

ochec ahuo' puetsato.

QPO QPO apo
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apa’ ahuo' ‘puetsato.
(ahuo' apa puetsato.
‘puetsato ahuo' apa.j
Pepe ahuo' puetsafo.
ahuo' Pepe puetsato.
puetsafto ahuo' Pepe.
ochec ahuo' puetsato.

ahuo' ochec puetsato.
puetsato ahuo' ochec.

c C C C C
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apa ahuo' puetsato.
ahuo' ochec puetsato.

puetsato ahuo' Pepe.

apa | Pepe

ahuo' | \ ochec
puetsato ahuo'
ochec apa

ochec ahuo' puetsato.
puetsato ahuo' apa.

Pepe ahuo' puetsato.

—-—

<)

"




27 .
ahuo' ach pa'choyo.

pa'choyo ach

ach pa'choyo
apa puetsato
ochec Pepe

chuo' apa puetsato.

achpa' ahuo' pa'choyo.

S— - —




l11ollo
puetsato
apa
I1ollo

pa'choyo
ach
Pepe

ochec

ahuo' apa puetsatfo.

lTollo ahuo!

achpa'

pa'choyo.

pa'‘chovyo.

-——




ahuo' 1lollo pa'choyo.

ahuo! llollo nama ema'.
i1ollo ema’
ach pa'choyo
ochec ema’
ahuo' 1lollo pa'choyo.
ahuo' llollo nama ema'.
ahuo'! ochec nama.

@)

Q QO
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ahuo' 1lollo nama ema'.
11ollo nama emaf\
Jlollo ema ')
“11ollo ema ')
1lollo ﬁoﬁc_emgl,
apa hAama ach )
Pepe nama ochec
l1lol1lo hRama ach
(  apa fiama ema' )

ahuo' apa nama ach.

ahuo' Pepe nama ochec.

ahuo' 1lollo Rama ema'

a och—opo




22 ahuo' Ilollo pa'choyo.

ahuo' 1lollo pa'chovyo.

ahuo! llollo.

ahuo'.

Cahuo!', h

ahuo! llollo.

(ahuo' llollo pa'choyo.

/ohuo' lTollo pc'choyo:\

chuo' apa puetsafo.
achuo' ach pa'choyo.

\@huo' Pepe puetsato. )
ahuo' ema'. ahuo' puetsato.
ahuo' Pepe. achuo' pa'choyo.
ahuo' ochec.

chuo' apa puetsato.
ahuo' 1lollo pa'choyo.

QIO Q110 QIO
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ahuo' ach pa'choyo.

ahuo' nama llollo.

ahuo' ema' nama.

apa ahuo' puetsato fama
p p

Pepe. oahuo' nRnama ochec.
p

ema' llollo
nama pa'choyo
ach ema’
Ilollo nama

o —och_—1iolo




mata Pepe puetsato.

mata ochec nama.

mata nama
pa'choyo ema
ema’ mata
llollo ach

mata Pepe.
mata apa nama.

mata Rama ema'.

d A7 M m

m




mata Pepe puetsato,

e‘nenana' ot.

e'nenana’ ot

ot llollo
‘mata e‘nenana’
e'nenana’ mata

e'nenana' Pepe ot.

ahuo' ema' nama.




ahuo' apa puetsato,

e'nenana’ posho‘ll.

posho'1ll e'nenana’
mata ema’

ot posho'l]
e'nenana' apa posho'll.

"mata Pepe e'nenana' ot.




mata epa posho'll.

mata apa.

mata nama Pepe.

epa e'nenana’
ot epa
posho'l]l mata

mata poSho'll epa.

c=l e & @& ©
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maota ochec.

e'nenana’

“mata Pepe e'nenana' of.

apa posho'll,

mata epa posho'll.

ahuo' 1lollo pa'choyo,

nama ach nama ema'.

ahuo' apa

nama Pepe

puetsato,

nama ochec.

-
epa posho'li\
epa ochec
e ot

\po S/




e'nenana’

yom.,

posho'll yom
yom e'nenana’
epa yom yom
yom epa yom
epa yom
epa posho'l]l
epa of

ahuo' apa puetsato nama

Pepe hama ochec.

QL

-

1Tl




ahuo' Pepe puetsato,

e'nenana’' omo.

omo posho'1l]l
yom yom
epa omo
epa omo h
epa yom

epa posho'l]

t
\epa 0 )

ahuo' ach pa'choyo,

e'nenana' yom.

00 OCh




ahuo' Pepe puetsato,

e'nenana' omo.

/;'nenona' oﬁg\

N omo

é omo )

\e'nenono' omo |

/é'nenanu‘ omo N
e'nenana' ot
e'nenana' yom

Ke‘nencno‘ posho‘l[/

ahuo' Pepe puetsato,
e'nenana' omo.

ahuo' ochec nama.

0mao OHo QO




mata omo,

ete Pepe.

ete ete
epa omo
yom ot

mata omo,

ete Pepe,

mota omo




mata posho'll,

ete apa.
ete omo
yom epa
ot e'nenanag’
ema' nama

mata omo, ete Pepe.

mata posho'll, ete apa.

eTe eTe
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e'nenana’' llollo yom.
apa ahuo'
e'nenana'’ posho'l]l,

Pepe e'nenana' of.

mata ach,
e'nenana' omo.
ahuo' Tlollo pa'choyo

nama ema'.

mata epa posho'll,
ete apa.

mata nama ochec.

& 00




omo

0] omo

o | ochec

matda omo.
mata Pepe.

mata ochec.

35
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\/ — ete Pepe,
3 ,:;Ké-
%\3'*
ete e e
e ete 0
e |ete o |omo
e | ema' o |ot
e |epa 0 |ochec
e o}
mata omo, ete Pepe.
mata epa posho'll, ete apa.

e ete
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(v —

mata epa pato.

pato mata
epa omo
ete | pato
yom ot
e | epa | 0o | ochec
e |ete o | omo
e | ema’ o |ot

e o}

mata epa pato.

€ 0 € 0 € O
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mata epoa pato.

mata epa pbsho'l],

ete apa.

epa omo,

ahuo'

mata epa of,

e'nenana’

yom.

ete Pepe,.

ete apa,

ach pa'choyo

o| omo e | epa
o| ot e ete
o] ochec e ema'’
o) e

0 omo_€ ete
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mata pato ofio.

ono ete
pato epa
ot oRo

mata pato ono.
mata ema' ofio nama.

ofo mata fama ochec.

—

O ono e cma

na* emo’




mata amo ono.

amo

amo

pato

mata amo ono.

nama.

no

mata pato o

amao
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amo a a

e
a amo

o

ale o

a | amo
a | apa 0 | omo
a | ach e | ete
a | ahuo a|{ amo

ahuo' apa puetsato.

mata amo onho, ete apa.

QO _aAamo_a qadmo




mata amo Ono.
mata hama apa..

ahuo' ach nRama.

a a
amo apa
qa a
ahuo' ach
a a

ahuo' pato ono.

Qn




ahuo' apa puetsato,
e'nenana' posho'll.

ahuo' nama Pepe,"
e'nenana' of.

mata posho'll, ete apa.

ahuo' 1lollo pa'choyo.
ahuo' RAama ach
nama ema'.

e'nenana' llollo yom,

ahuo' ach puetsato,
e'nenana' omo.
ahuo' apa oho,

e'nenana' amo.

mata epa pato ono.

| Qo




Iyl

a amo e ete
a | ahuo' e | epa
a | apa e | ema’
a | ach e | e'nenana'’
o| omo
o} ochec
o]l ot
o| ono
a e o

ahuo' Pepe puetsato,

e'nenana’

mata omo, ete

omo.

Pepe.

Q_€ 0

O €& 0O




mata
Mata
CETmuL =
Mata pato ono.
Mata ono
pato mata
amo Mata
Mata pato ono.
Mata Rama ema'.
Mata ochec hama.
AW/

P
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v
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Mata pato ofno.

pato a a e
pa pa pa
a pato

a pa e pa
apa epa
epa pato

epa omo

Mata epa pato ofo.

Mota Pepe fama.

Mata amo ofio.

O 10 I o]0,




Mata

pato

47

Mata

kMG ta

pato

pato.

el
Mata

Mata

pato.

pato

\ S

d

Mata

Ahuo'
.

Mata
Pepe

ach

pato ono.
puetsafo.

pa'choyo.

ahuo!

Ahuo'

Ahuo'

apa

ofo
puetsato
pa'choyo

puetsato,

e'nenana’ posho'll.

‘Mata posho'll ete apa.

€00

Q1O




ahuo!

Ahuo'

Ahuo' Pepe puetsato.

Ahuo' ahuo'
Pepe ot
yom Ahuo'

Ahuo' Pepe puetsato.
Mata posho'll,

ete Pepe.

eTe cle




Pepe puetsato.

e e
Pe | Pe
e Pepe pe
a e o
pa
pe pa pe

Ahuo' Pepe puetsato.
Ahuo' apa,

e'nenanag' epe'.

k9

De D€ e




oAe

Ahuo'

Mata epa posho'll,

Pepe puetsato.

ete Pepe.

Mata pato ofio.

Ahuo' nama ach ono.
a e o)
amo ete omo
apa ema '’ ot
ach epa ochec
ahuo' e'nenana’ ofio
pa pe
ato Pepe
P P a e o
apa epe’ pa pe
epa
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e'nenana’

E'nenana'

&1,

E'nenana' Pepe posho'll.

E'nenana' amo

ofio e'nenana’

E'nenana' Pepe posho'll,

Mata posho'll ete Pepe.

VIQTO Qmao .




52

E'nenana' Pepe posho'll.

posho'll | o o
po | po po
0 posho'll

pai a e 0

pe pa pe po

PO

epa

Epa popo'.

E'nenono' Pepe posho'll,
Mata epa posho'll,

ete Pepe.

0 0 PO




Mata Pepe,

e'nenana’' tome.

tome mata
Mata tome
ema’ omo

Mata Pepe puetsato,
e'nenana' tome.

Mata nama ochec.

ome ome
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.detq Pepe,

~e'nenana' tome.

mata a a
ma ma ma
a mata
Q e 0
pa pe po
ma

Mata Pepe,
e'nenana' pato pa'ma’

Mata nama ema'.
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Mata Pepe puetsato,
e'nenana' posho'll pa'ma'.
Ahuo' nhama apa,

e'nenana' tome.

ma
ma ta posho'll pa'ma’
ema’ pato pa'ma’
pa'ma’ ot pa'ma’
pa pe po
pato Pepe posho'l]l
a e o
pa pe po
ma
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anoma

Anoma

Anoma tome.

Anoma

tome

tome

anoma

Mata Pepe puetsato,

e'nenana’

tome.

Anoma tome epa.

—

/]

10MA




ég Anoma tome.

A tome e e
me me me
e tome
ma a e 0
me pa pe po
ma me

tome pa'me’

pato pa'me'

ma me'

mame

Anoma pato mame'.
Ahuo' ach,

e'nenana' pato pa'me'.

Mme me Mme e
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Anoma mo'me.

mo 'me

Anoma

tome

mo 'me

Anoma mo'me.

Ahuo' apa puetsato,

e'nenana' mo'me.

nomne
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o mo'me

ma a e o)

me pa pe po

mo ma me mo

mo O mo pa' mo

amo omo pa'mo

Ahuo' apa,
e'nenana’' mo'me.

Ahuo' nama ach,
e'nenana' omo.

Ahuo' ochec pato pa'mo.

O

M

Q

1T

0
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Mata Pepe puetsato.

Mata posho'll, ete Pepe.

Ahuo' apa puetsato,
e'nenana’

Anoma epa tome.

tome,

Ahuo Pepe puetsato,

e'nenana' mo'me,.
Anoma mo'me.
ma me mo
mata tome mo 'me
anoma mo 'me omo
ema' pa'me’ amo
ma me mo

ma




Tapa
tapa

Tapa pato pa'me'.
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Tapa
tapa

pa'me'

pa'me’

tapa

mo 'me

Tapa pato pa'me!'.

Mata ach nama

11oll0,

nama Pepe nama ema'.

Ql

0]

0,

Q




a tapa
a e o
ta
pa pe po
ma me mo
a ta e'! po ta
ata e'pota
e'pota

E'pota Pepe ono.

E'pota nama apa,

o IR 0 1a

5,
.....



Tapa tome pa'me'.

tome anoma
tapa pa'me'
mo 'me tome
Tapa tome pa'me' puetsato.

Ahuo'

Anoma tome.

ach e'nenana' tome.

Q

O

o)

me

Qime’,




ta L4 ©
ta to
to
_ pa pe po
ma me mo
to' to to po- a
to'to topo ato
Tapa to'to pa'me’'.

Anoma to'to topo.

E'pota Pepe ono.

Ata ema

0 10

10
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Tapa tome pa

~
Tapa tome pa'me
tome pa

pa

pa

tome pa
Tapa tome pa'me'.

\ /

—~ N
Tapa pa'me'. tome pa'me'
Mata Pepe. pato pa'me’

Lﬁnomo ot. to'to pc'met}

- A
Tapa. Tapa pato pa'me’.
Mata. Tapa tome pa'me’.
Anoma. Tapa to'to pa'me'.

e

Anoma epa to'to.
Anoma nama tome.

Mata pato odfo.

apa poto pame:
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Tapa tome pa'me’.
Ahuo' Pepe e'nenana' tome:

Anoma tome,

Tapa pato pa'me!'.
Mata llollo fnama ach,

nama Pepe fama ema',

Tapa epa to'to pa'me!',

Anoma to'to topo.

ta to palpato
pe|Pepe
apa e
tap tom po|posho'l]
ata to'to ma|mata
}
mata ato' mojmo_me
me
° © © ajamo
pa pe PO elete
ma me mo sTomg
ta to
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shonte'
Shonte'

Shonte' ta'te' llollo pa'choyo.
ta'te' shonte'
Shonte' mo 'me
lltollo ta'te'
tome pa'me’

Ahuo' Tlollo pa'choyo

e'nenana’' yom.

Shonte' ta'te' llollo pa'‘choyo.

Q. T€e’ QIS
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Shonte' ta'te' 1lollo .pa'choyo.

ta'te' e' e! e
te' ‘te' te! te
e! ta'te!

ta a e 0
te ta te to
to ma me mo
pa pe po
e te o te!
ete ote'
a to!' ote' ema'’
ato' ote' ach

Shonte' ato' puetsato.
Ahuo' apa e'nenana' ato',

Mata ato' ete apa.

e e Ic




Shonte' caca'm puetsato.

caca'm
Shonte'

ta'te'

ta'te!
caca'm

shonte!

Shonte' caca'm puetsato.

Ahuo' Pepe

Anoma caca'

e'nenana' caca'm.

m.

__Cacam

__mmmmtjczzjcjﬂnpg__“




Ahuo' apa puetsato,
e'nenana' ato'.

Mata ato' ete apa.

Ahuo' nama Pepe puetsafo,
e'nenana' caca'm,

Anoma caca'm.

Ahuo' 1lollo pa'choyo.
Shonte' ta'te! llollo

pa'choyo.

te a e 0

ete' ta te to

pa pe po

ta'te' | ma me mo
shonte!
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Shonte' caca'm puetsato.

caca'm a a
ca ca ca
a caca'm
a e o)
ca ca c¢ca me'
ta te to I
cacame
pa pe po
ma me mo
shonte' cacame'
shonte! ta'te'

Shonte' caca'm puetsatfo.

Anoma caca'm epa.

shonte'

epa

caca'm

caca'm

CO_CA CO
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Atarr cohuen ot pa'me'.

cohuen
Atarr
ta'te'

caca'm

pa'me’
agtarr
cohuen

ot

Ahuo' Pepe puetsato,

e'nenana’

ot pa'me'.

Atarr cohuen of pa'me'.

—ohor

cacoTm

<




Atarr cohuen ot pa'me'.

cohuen o) o)
co co co
0 cohuen
ca
caca'm
co a e o)
ca ca cCo
ta te to
ma me mo
pa pe po
co pa' po' ma co
copa' po'maco

—

Shonte' copa' ono.
Ahuo' Pepe e'nenana' copa'.

Atarr cohuen copa',

Atarr cohuen ema' po'maco.

CO _CO CQO
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Ahuo' ach po'choyo,

e'nenana' yom.

Shonte' ta'te' ach pa'choyo.

Shonte' ot puetsatfo.
Anoma caca'm fama epa tome.

Anoma Bama shonte! mo'me.

Shonte' caca'm puetsato,
Ahuo' apa e'nenana' caca'm.

Anoma caca'm.

pa'me’ mo 'me
a e o) ca
ma me mo ,
caca'm
pa pe po
ta te to cacame'
ca cCoO

COL_CO CA CO_  CAa




Mata epa posho'll

Mata Rama amo ono.

Shonte'

ato

ete apa.

puetsato,

Ahuo' apa e'nenana' ato'.

Mata ato'

e'nenana’

ete apa,

Ahuo' Pepe puetsato,

ete Pepe.

omo .,

Mata omo epa,

_M

Y

Q___

Ol

c

U

BOW




Atarr cohuen e'pota Pepe

ono. Shonte' copa' ono.

Shonte' cacame' topo.

Mata ema' po'maco, ata,

Atarr ote' ema'. Atarr cohuen

ema' po'maco.

>l OTOR KO, oMl 010N KO.
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Atarr cohuen tapa poto

pa'me'. Shonte' tapa poto.
Mata 1lollo nama ema'. Mata

ach nama Pepe. Mata na

ma .
ochec.
a e 0
ma me mo
pa pe pPo
ca co
ta te to

Qo0 POto pome".




78 TRADUCCION AL CASTELLANO
' En esta version castellana se trata de guardar un equilibrio tal que, sin
desvirtuar el contenido cultural que se transmite en yanesha', el castellano

cumpla su funcién comunicadora en una forma fluida,

Pigina 13
Pap&d se va al monte. -
papi al monte
al monte se va
se va papa

al monte se va

Papi se va al monte.

Pdgina 14
Pepe se va al monte.
Pepe al monte
al monte papd
papi Pepe
se va se va

Papi se va al monte.
Pepe se va al monte.

P3gina 15

El perro se va al monte,.

perro papé
al monte se va
Pepe perro

Papd se va al monte,
Pepe se va al monte.

El perro se va al monte,.

Pigina 16

Papd se va al monte.

[Se va papd al montei]

Al monte se va papi.

Pepe se va al monte.

Al monte se va Pepe.

[Se va Pepe al monte{]

Al monte se va el perro.

El perro se va al monte.

[f? va el perro al monte,

iy

P&gina 17

Papd se va al monte.
Se va el perro al monte.
Al monte se va Pepe.

papi Pepe
se va perro
al monte se va
perro papé

El perro se va al monte,
Al monte se va el papi.
Pepe se va al monte.

Pigina 18
Mamd se va a su chacra,
a su chacra mami
mama a su chacra
papé al monte
perro Pepe

Papd se va al monte,
Mam8 se va a su chacra.

Pdgina 19

La abuelita se va a su chacra.

abuelita a su chacra
al monte mam&

papi Pepea
abuelita perro

Papd se va al monte.
L.a abuelita se va a su chacra.
Mam& se va a su chacra.



Pfgina 20

La abuelita se va a su chacra.
La abuelita se va y también 1la

nifiita.

abuelita la ninita

mama a su

chacra

perro la ninita

Se va la abuelita a su chacra.
Se va la abuelita y también la
Se va también el perro.

Pégina 21
Se va la abuelita y también la

nifiita.

nifiita.

“la abuelita y tambi&n la
\}a abuelita la

ninita
ninita

fla abuelita la
\}a ahuelita también la

ninita
nifiita

( papé
Pepe
la abuelita

papé

también el

también la

L L L e

S

también mami

perro

también mami

ninita

Se va papid y también mamé&,
Se va Pepe y también el perro.
Se va la abuelita y también la

P&gina 22

Se va la abuelita a su chacra.

Se va la abuelita-a su chacra.
Se va la abuelita.
L\ Se va.

Se va.
Se va la abuelita.
LSe va la abuelita a su chacra.

Se va la abuelita a su chacra.
Se va papd al monte.
Se va mam8 a su chacra.
\se va Pepe al monte.

nifita.
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Se va la nifiita. Se va a su chacra.
Se va Pepe. Se va al monte,

Se va el perro

Se va papd al monte.
Se va mam8 a su chacra.

Pégina 23

Se va mam& a.su chacra,.
Se va también la abuelita.
Se va también la ninita.

Papd se va al monte y también Pepe.
Se va también el perro,

la ninita la abuelita
también a su chacra
maméi la nihnita
la abuelita también
Pagina 24

Corre Pepe al monte.
Corre también el perro.

corre también

a su chacra la nifita
la nifita corre

la abuelita mamé

Corre Pepe,
Corre tambi&n papé.
Corre también la nihita.

Pdgina 25
Corre Pepe al monte a buscar pajaritos.
a buscar p&jaro
pdjaro la abuelita
corre a buscar
a buscar corre

Se va Pepe a buscar pajaritos.
Se va tambié&n la ninita.



Pigina 26
Se va pap8 al monte a buscar ardillas.
ardilla a buscar
corre la ninita
pdjaro ardilla

Se va papd a buscar ardillas.
Corre Pepe a buscar pajaritos.

Pdgina 27

Corren dos ardillas.
Corre papé.
Corre también Pepe.

dos a buscar
péjaro dos
ardilla corre

Corren dos ardillas.

Pagina 28

Corre el perro.

Corre Pepe a buscar pajaritos.
Se va papa a buscar ardillas.
Corren dos ardillas.

Se va la abuelita a su chacra;
tambi&én se van mamid y la nifita.
Se va papd al monte;

tambi&n se van Pepe y el perro.

dos ardillas
dos perros

dos péjaros

Péjaro 29

Se va la abuelita a su chacra
a buscar camotes.

ardilla camote
camote a buscar
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dos camotes camote
camote | dos camotes

camotes

ardillas
pajaros

Se va papd al monte;
también se van Pepe y el perro.

Pagina 30
Se va Pepe al monte a buscar un sapo.
sapo ardilla
camote camote
dos un sapo

Sapos
camotes

ardillas
péjaros

Se va mami a su chacra a buscar camotes.

Pégina 31

Se va Pepe al monte a buscar un sapo.

T

Se va a huscar un sapo.
' un sapo

)

un. sapo
Se va a buscar un sapo.

Se va a buscar un sapo.

Se va a buscar pijaros.
Se va a buscar camotes.

Se va a buscar ardillas.

Se va Pepe al monte a buscar un sapo.
Se va también el perro.

Pégina 32

Corre un sapo y Pepe le dispara.



le dispara le dispara
dos un sapo
camote pédjaro

Corre un sapo y Pepe le dispara.

Pégina 33
Corre una ardilla y papi le dispara.
le dispara un sapo
camote dos
péjaro a buscar
la nihita también

Corre un sapo y Pepe le dispara.
Corre una ardilla y papi le dispara.

Pégina 34

Se va la abuelita a buscar camotes.
Papd se va a buscar ardillas.
Pepe se va a buscar pajaritos.

Corre mam& a buscar el sapo.
Se va la abuelita a su chacra; también se va la nifnita.

Corren dos ardillas y les dispara papi.
Corre tambi&n el perro.

Pagina 35
Corre el sapo.
‘ sapo | sapo ]
un sapo
perro
pajaro
Corre el sapo.
Corre Pepe.
Corre el perro.
Pdgina 36
Corre el sapo y le dispara Pepe.
L le dispara I le dispara ]
le dispara un sapo
la nifiita pdjaro
dos perro

Corre el sapo y le dispara Pepe.
Corren dos ardillas y papd les dispara.
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Pigina 37
Corren dos patos.
pato corre
- dos un sapo
le dispara pato
camote pdjaro
dos perro
le dispara un sapo
la nifiita pajaro

Corren dos patos.

Pagina 38

Corren .dos patos.

Corren dos ardillas y papi les dispara.
Habfa dos sapos y papd les dispara.

Se va mam& a su chacra a buscar camotes.

Corren dos pijaros y Pepe les dispara.

un sapo dos
péjaro le dispara
perro la nifiita
Pdgina 39

Corre el pato al agua.
al agua le digpara
pato dos
pdjaro al agua

Corre el pato al agua.
Corre la nifiita también al agua.
Al agua corre también el perro.

al agua la nifiita

P&gina 40

Corre el ronsoco al agua.

ronsoco al aqua
pato ronsoco
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Corre el ronsoco al agua.
Corre el pato al agua también.

Se va
Corre

Corre

Corre
Se va

pégina 41

Corre el ronsoco al agua.

rYonsoco L ronsoco

ronsoco
papé un sapo
mamé le dispara
se va ronseco

papé al monte.
el ronsoco al agua y papd le dispara.

Pdgina 42

el ronsoco al agua.
también paps.

mamd también.
ronsoco papé
se va mamé

Se va el pato al agua.

Se
Se

va
va

Corre

Se

Se
Se

Se
Se

va
va
va

va
va

Pdgina 43

papd al monte a buscar ardillas.
tambi&n Pepe a buscar péjaros.
la ardilla y pap& le dispara.

la abuelita a su chacra.
también mamd v la nifita.
la abuelita a buscar camotes.

mami al monte a buscar el sapo.
papd al agua a buscar el ronsoco.

Corren dos patos al agua.

Pagina 44
ronsoco le dispara
se va dos
papé la nifiita

mam& a buscar
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un sapo
perro
padjaro
al agua

Se va Pepe al monte a buscar el sapo.

Corre el

corre
Corre

Corre el
Corre
pato
ronsoco

Corre el

sapo y Pepe le dispara.

Pigina 45

pato al agua.
al agua
corre
Corre

pato al agua.

Corre también la nifita..

Corre el

Corre el

perro también,

Pégina 46

pato al agua.

Wto

I pato ]

dos patos
dos sapos.

Corren dos patos al agua.
Corre Pepe también.

Corre el

Corre el

ronsoco al agua.

Pagina 47

pato al agua.

Corre
Corre

el pato al agua.
el pato.

Corre
Corre

el pato.
el pato al agua.




Corre el pato al agua.
Corre Pepe al monte,
Se va mami a su chacra,

se va
Se va

Se va papd al monte a buscar ardillas.
Corre una ardilla y pap& le dispara.

al agua
al monte
a su chacra

Pagina 48

e va
Se va

Se va Pepe al monte.

Se va se va
Pepe pajaro
camote Se va

Se va Pepe al monte.
Corre una ardilla y Pepe le dispara.

Pdgina 49

Se va Pepe al monte.

[ Pepe l Pepe l

\ piripiri* /

Se va Pepe al monte.
Se va papd a buscar piripiri.
*V&ase plgina 95.

Pagina 50

Se va Pepe al monte.
Corren dos ardillas y Pepe les dispara.

Corre el pato al agua.
Se va tambié&n mami al agua.

ronsoco le dispara un sapo
papé la ninita p&jaro
mamé dos perro

se va a buscar al agua
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pato Pepe
papé ‘ . piripiri*
dos :

Pégina 51

a buscar
A buscar

Se va Pepe a buscar ardillas.

A huscar ronsoco
al agua a buscar

Se va Pepe a buscar ardillas.
Corre una ardilla y Pepe le dispara.

Pdgina 52

Se va Pepe a buscar ardillas.
[ardilla| | ardilla |
\\\una avispi// ‘(éspuma//

dos
Dos avispas.

Se¢ va Pepe a buscar ardillés.
Corren dos ardillas y Pepe les dispara.

Pégina 53
Corre Pepe al monte a buscar el loro.
un loro corre
Corre un loro
la ninita un sapo

Corre Pepe al monte a buscar el loro.
Corre también el perro.

Pagina 54

Corre Pepe a buscar el loro.



i corre l corre

Corre Pepe a buscar el nido del pato.
Corre también la nifiita.

Pagina 55

Corre Pepe al monte a buscar el nido de la ardilla.
Se va también pap& a buscar el loro.

corre el nido de la ardilla
la nifiita el nido del pato

el nido el nido del pé&jaro

pato Pepe ardilla
Pigina 56

volando

Volando

Se fue volando el loro.

Se fue volando loro
el loro se fue volando

Corre Pepe al monte a buscar loros.
Se fueron volando dos loros.

Pagina 57

Se fue volando el loro.

[loro | loro ]

huevo de loro
huevo de pato

Se fue volando el pato por un rato,
Se va mami a buscar huevos de pato,

Pdgina 58

Se fue volando la abeja.

89
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una abeja un loro
Se fue volando una abeja

Se fue volando la abeja.
Se va papd al monte a buscar las abejas.

Pdgina 59

Se fue volando la abeja.

labeja J abeja I

\ ronsoce / _\ un sapo / \ en el nido/

Se va papd a buscar las abejas.
Se va mami también a buscar el sapo.
Se va el perro al nido del pato.

P&gina 60

Corre Pepe al monte.
Corre una ardilla y Pepe le dispara.

Se va pap4 al monte a buscar lores.
Se fueron dos loros.

Se va Pepe al monte a buscar las abejas.
Se fueron volando las abejas.

corre un loro una abeja

se fue volando una abheja un sapo

la ninita huevo ronsoco
Pigina 61

Reventaron

reventaron

Reventaron los huevos del pato.

Reventaron huevos
reventaron reventaron
huevo una abeja

Reventaron los huevos del pato.
Corren mami y la abuelita;
también corren Pepe y la nifiita.



Pagina 62
Reventaron los huevos del pato.
l reventaron ] reventaron l
\ se resbala / \\ bucea /
bucea

Bucea Pepe en el agua.
Bucea tambhién papi.

P&gina 63
Reventaron los huevos del loro.
un loro se fue volando
reventaron huevo
una abeja un loro

Reventaron los huevos del loro en el monte.
Se va mami a buscar loros.
Se fue volando el loro.

Pdgina 64

Reventaron los huevos del loro.

I loro i loro I

\ rfo abajo / \. sachavaca /

Reventaron los huevos del gavilén.
Se fue volando el gavildn rfo abajo.

Bucea Pepe en el agua.
Se resbala la nifiita.

Pdgina 65

Reventaron los huevos del pato.
Reventaron los huevos del patd?}

los huevos del pato
los huevos

los huevos
los huevos del pato
Reventaron los huevos del pato.

Reventaron los huevos. los huevos del loro

Corre Pepe. los huevos del pato
Se fue volando el pijaro. los huevos del gavilén
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Reventaron. Reventaron los huevos del pato.
Corre. Reventaron los huevos del loro,
Se fue volando. Reventaron los huevos del gavilén.

Se fueron volando dos gavilanes.
Se fueron volande los loros.
Corre el pato al agua.

P4gina 66
Reventaron los huevos del loro.

Se va Pepe a buscar los loros.
Se fue volando el loro.

Reventaron los huevos del pato.
Corren la abuelita y mami;
también corren Pepe y la niiita,.

Reventaron dos huevos del gavilin.
Se fue volande el gavilén rio abajo.

reventaron un loro pato

se resbala gavildn Pepe

corre sachavaca ardilla
corre

una abeja

ronsoco
le dispara
un sapo
Pigina 67
mucho
Mucho

Hay mucha hierba en la chacra de la abuelita.

hierba mucho
Mucho una abeja
la abuelita hierbha

un loro "~ huevo

Se va la abuelita a su chacra a huscar camotes.
Hay mucha hierba en la chacra de la abuelita.
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P8gina 68

Hay mucha hierba en la chacra de la abuelita.

l hierba l hierba l

\ le dispara / \, gordo /
\\ sachavaca / estd gorda la nifita

estd gorda mamé

Hay muchas sachavacas en el monte.
Se va pap& a buscar la sachavaca.
Corre la sachavaca y le dispara pap3.

Pigina 69
Hay muchos gallinazos blancos en el monte.
gallinazo blanco hierba
Mucho gallinazo blanco
hierba mucho

Hay muchos gallinazos blancos en el monte.
Se va papd a buscar los gallinazos blancos.
Se fueron volando los gallinazos.

Pdgina 70

Se va pap4 al monte a buscar la sachavaca.

Corre la sachavaca y le dispara pap&.

Se va también Pepe al monte a buscar los gallinazos blancos.
Se fueron volando los gallinazos.

Se va la abuelita a su chacra.
Hay mucha hierba en la chacra de la abuelita.

le dispara

hierba
mucho

Pégina 71

Hay muchos gallinazos blancos en el monte.

gallinazo blanco | gallinazo blancop\}os huevos de boquichicoi7
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hay muchos huevos de boquichico
hay mucha hierba

Hay muchos nidos de gallinazos blancos en el monte. Se
volando dos gallinazos.

muchos gallinazos
dos gallinazos

Pdgina 72
Muy bonitos son los huevitos de los p§jaros.
bonito huevo
Muy nuy
hierba bonito
gallinazo blanco péjaroc

Se va Pepe al monte a buscar los huevos del p&jaro.
Muy bonitos son los huevitos de los pijaros.

Pdgina 73

Muy bonitos son los huevitos de los pdjaros.

f'bonito ! bonito l

gallinazo blanco

‘hi\anchoveta / \, su hamaca /

Hay muchas anchovetas en el agua.
Se va Pepe a buscar anchovetas.

Muy bonita es la anchoveta.

Muy bonita es la hamaca de la niiiita.

Pigina 74

Se va mami a su chacra a buscar camotes.
Hay mucha hierba en la chacra de mamd.

Hay muchos péjaros'en el monte.

fueron .

Se fueron volando los gallinazos blancos y también dos loros.

Se fueron volando tambié&n muchas abejas.



Hay muchos gallinazos blancos en el monte.
Se va pap& a buscar los gallinazos.
Se fueron volando los gallinazos blancos

huevo una abeija

galliinazo blanco
huevos de boquichico*

Pégina 75

Se va papi al monte.

Corren dos ardillas y les dispara papé4.
Corre también un ronsoco al agua.

Hay muchas sachavacas en el monte.

Se va papd a buscar la sachavaca.
Corre la sachavaca y le dispara papi.

Se va Pepe al monte a buscar el sapo.
Corren dos sapos y les dispara Pepe.

Pé8gina 76

Muy bonitc bucea Pepe en el agua.
Hay muchas anchovetas en el agua.
Hay muchos huevos de boquichico* rfo abajo.

Corre la ninita a su hamaca y se resbala.

Muy gordita es la ninita.
Su hamaca es muy bonita.

Pdgina 77

Muy bonito reventaron los huevos del pato.
Muchos se volvieron patitos.

Corren la abuelita y la nifiita.
Corren tambi&n mamd y Pepe.

Corre también el perro.

Notas

boguichico: especie de pez
piripiri: especie de hierba
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